SREAKING THE LIMITS

Agosto 2014, Brno.. el piloto Marc Mdrquez registra una inclinacion imposible: 68°. Un reto
inédito, pero no imposible de superar, con esfuerzo, en busca de la excelencia.. Seventy Degrees
- BREAKING THE LIMITS. Cuando estds buscando superar tus limites, necesitas contar con los
mejores materiales, asegurate de que estds protegido ante cualquier imprevisto. Rompe los limites
pero siempre con el mejor equipamiento. Seguridad, calidad, fiabilidad y confort en prendas con
estilo para motorista, disenadas por motoristas, desde su propia experiencia: como combatir la
meteorologia, como asegurarnos llegar a meta, Seventy Degrees cuenta con un departamento de
I+D+i, insuperable, compuesto por expertos en el mundo de la moto.

Se enciende el semaforo..ACELERA, del resto, se encarga Seventy Degrees.

August 2014, Brno... Marc Marquez the rider records an impossible inclination: 682,
An unprecedented challenge, but not impossible to beat, with effort, in search of
excellence... Seventy Degrees- BREAKING THE LIMITS. When you are seeking to exceed
your limits, you need to count on the best materials, make sure you are protected to
face any unexpected event. Break the limits, but always with the best equipment. Safety,
quality, reliability and comfort in stylish clothing for motorcycle riders, designed by
riders from their own experience: How to fight off the weather, how to make sure to reach
the target, Seventy Degrees counts on an I+D+i unbeatable department, composed by
experts in the world of the motorcycle.

The traffic light turns green... ACCELERATE, Seventy Degrees is in charge of the rest.

SEVENTS

DODEGREES
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TESTADO Y CERTIFICADO
TESTED & CERTIFIED

Todos nuestras prendas estan homologadas para satisfacer alos
motoristas mds exigentes. Han sido sometidas a los exdmenes de
calidad y seguridad de la Unién Europea y poseen el certificado
CE. Del mismo modo nuestras protecciones extraibles también
estdn homologadas para montar en moto.

All our clothes are approved to satisfy the most demanding riders.

CQUE NOS D”:ERENCIA'P They have passed the European Union quality and safety tests

and are CE certified. In the same way, our removable protections

WHAT DIFFERENTIATES US? are also approved for motorcycle riding.

Una filosofia muy sencilla: romper.con'lo establecido. Guantes/ Gloves: EN 13594
Desafiar la logica. Probar siempre algo nuevo. C €

Prendas/ Clothes: EN17092-3 / EN 17092-4 (AA/A)
Botas/ Boots: EN 13634

Incorporando los materiales mds avanzados : : .
P % Accesorio proteccion espaldera/ Back protection:

emplearlos como nunca antes nadie los ha utilizado. Nivel/ Level 2 EN 1621-2 (Nivel 2)
Kevlar, Amara, Carbono, etc. Combinarlos con el estilo Accesorio proteccion hombros, codos, rodillas y caderas /
de los mejores disefiadores y adaptarlos a un entorno Shoulder, elbow, knees and hips protection:

Nivel/ Level 1& 2 EN 1621-1
motero.
Esta es la forma de actuar de Seventy Degrees. El disefio
mds rompedor se sube a tu moto. % Homologado para moto

O O Homologated for motorcycle

A very simple philosophy: breaking with the established. ~
Challengelogic. Always try something new.Incorporating DISENADOS PARA CADA

the most advanced materials and using them like never MODALIDAD
before. Kevlar, Amara, Carbon, etc. Combine them with DESIGNED FOR EACH MODALITY
the style of the best designers and adapt them to a biker

enviroBiiEnt. Scooter, Touring, Naked o Racing, cada prenda estd disenada

This is the way Seventy Degrees acts. The most especificamente para cada necesidad y para cada tipo de rider.

breakthrough design gets on your motorcycle.
Scooter, Touring, Naked or Racing, each garment is designed

specifically for each need and for each type of rider.

@ Scooter Touring
B Naked @ Racing

Catatlogo Seventy 2023 - Interior_V.04.indd 6 @ 11/10/22 13:41



DISENO Y FUNCIONALIDAD
DESIGN & FUNCTIONALITY
Porque son las pequenas cosas las que marcan la diferencia,

disenamos hasta el mdas minimo detalle para que las prendas se
adapten a cada cuerpo y a cada momento.

Because it’s the little things that make the difference, we design even

the smallest detail so that the garments are adapted to each body
and every moment.

Bolsillo para gafas o moévil / Glasses or mobile pocket

TU SEGURIDAD ES LO PRIMERO
YOUR SAFETY COMES FIRST

Protecciéon extra manteniendo el mdximo confort y libertad de
movimiento. Altas prestaciones para los mds exigentes.

Extra protection while maintaining maximum comfort and
freedom of movement.High performance for the mostdemanding
motorcyclists.

Bolsillo para protector de espalda
Pocket for back protection

=)

% Bolsillo interno impermeable / Waterproof inner pocket

Proteccion hombro, codo y antebrazo
Shoulder, elbow and forearm protectors

=

Forro desmontable / Removable lining

Guante con proteccién / Protection gloves

Ajustable cintura / Adjustable waist

90

Guante térmico / Thermal glove

Ajustable en mangas / Sleeves adjustable

Proteccion rodillas y cadera
Protections on knees and hip

Cinta eldstica cintura / Elastic waistband

Proteccion en rodillas / Protections on knees

Cuello “Confort” coninserciones de neopreno/pana/lycra Neck
with Neoprene inserts

Dedo con tejido tactil / Fingers with touchscreen fabric

Sistema de cierre Freelock / Freelock closure system

el Cremallera union pantalén-chaqueta
I / \ k Zipper to join pants with jacket

‘ Catatlogo Seventy 2023 - Interior_V.04.indd 7

Forro reforzado con Kevlar® 270g.
270g. Kevlar® reinforced lining

SISTEMA COSTURA PRO-CURVE
~PRO-CURVE SEWING SYSTEM
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Desarrollamos los guantes con un
sistema de costura y moldeado especial
para curvarlos adaptdndose a tu mano
perfectamente. Maxima ergonomia.

We develop gloves with a special
sewing and molding system to bend
them so they adapt to your hand
perfectly. Maximum ergonomics.

SEVENTYS
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CALIDADES DE PRIMER NIVEL
FIRST LEVEL QUALITIES

La mds avanzada tecnologia en fabricacion junto con los
materiales mds punteros, esa es la clave para que nada

se interponga entre tu y la carretera. Porque, en la moto, la @ Tejido de malla / Mesh fabric
comodidad también es seguridad.

The most advanced technology in manufacturing together with WINTERTEX: membrana elastica, hipoalergénica e

the most advanced materials, that is the key so that nothing & impermeable.

stands between you and the road. Because, on the motorcycle, &&&¥ \WINTERTEX: Elastic membrane, hypoallergenic and

comfortis also safety. waterproof

Piel Analina / Bovina

Analine / Bovine leather El tejido térmico POLARTHERM de 50g. garantiza un aporte

de calor excepcional en situaciones climdticas adversas, es
ligero, transpirable y duradero.

POLARTHERM 50g. thermal fabric guarantees exceptional
Piel sintética / Amara warmth in adverse climatic conditions; it is lightweight,
breathable and durable.

Amara / Synthetic leather

PRILATION Insulation Active 759.,100g. 6 150g. Prendas
térmicas que utilizan un aislamiento natural y sintético para
conservar el calor en climas frios.

PRILATION Insulation Active 75g.,100g. or 150g. Thermal
clothes that use natural and synthetic insulation to retain
heat in cold climates.

Tejido alta calidad 100% repelente al agua
100% water resistant high quality fabric

Reflectante / Reflective inserts

Ventilado / Ventilated Neopreno / Neoprene

Forro cuya capilaridad permite una rapida dispersion del

sudor. seguridad del piloto, muy resistente al desgarre, alos cortes

Breathable lining that allows quick sweat disperson due to y ala abrasion.

its capillarity. KEVLAR® Aramid fiber: A fabric used to strengthen the rider’s
safety, very resistant to tearing, cutting and abrasion.

KEVLAR® Fibra de Aramida: Material para reforzar la

Transpirable / Breathable ‘ Carbono / Carbon

8 COLECCION / COLLECTION 2023
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Tejido de alta resistencia / High tenacity fabric

Tejido de Nylon / Nylon fabric

Tejido con fibras eldasticas
Fabric with elastic fibers

SOFTSHELL / SOFTSHELL

SINGLE LAYER: Tejido con fibras de polietileno de peso
molecular ultra alto super resistentes conocidas por

su alta resistencia y durabilidad (UHMWP) para crear
un denim de una sola capa con altas capacidades de
proteccién que permanece ligero y suave, como un jean
normal.

©0 0086

SINGLE LAYER: Fabric woven with a super-strong Ultra-
High Molecular Weight Polyethylene fibres known for
their high strength and durability (UHMWP) to create a
single layer denim with high protective capabilities that
remains lightweight and soft, just like a regular jean.

Certificacion de CLASE AA: Alta resistencia a la abrasién y
al corte.

CLASS AA certification: high resistance to abrasion and
cutting.

Catatlogo Seventy 2023 - Interior_V.04.indd 9 @ 11/10/22 13:41 ‘
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POLIESTER 600D/800D DE ALTA
DENSIDAD

600D/800D HIGH DENSITY
POLYESTER

Material compuesto de hilo de poliéster con
una alta densidad de tejido que aumenta
la proteccion y la resistencia a la abrasion.
Se adapta y ajusta bien al cuerpo y tiene
propiedades impermeables.

Material composed of polyester thread with a
high density fabric that increases protection
and resistance to abrasion. Perfect fitting to
the body and waterproof properties.

3D MESH STRETCH POLIESTER
3D MESH STRETCH POLYESTER

Material transpirable y ventilado, con patrén de
malla tridimensional. Este tejido estd compuesto
por decenas de miles de hilos de fibra sintética
de polimero, capaz de soportar altos niveles de
traccion. Tejido suave y cémodo.

Breathable and ventilated material with 3D
mesh scheme. This fabric is composed of tens
of thousands of polymer synthetic fiber threads,
capable of withstanding high levels of traction.
Soft and comfortable fabric.

POLIESTER STRETCH
STRETCH POLYESTER

Material eldstico hecho de hilo de poliéster.
Se coloca en las dreas de menos riesgo
de impacto. Tejido que se adapta y ajusta
perfectamente al cuerpo.

Elastic material made of polyester thread. It is
placed in areas with less risk of impact. Fabric
adaptable and adjustable to the body.

10 COLECCION / COLLECTION 2023
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PIEL NATURAL
NATURAL LEATHER

Tejido natural que engloba cueros y pieles cur-
tidas de vacay cordero. Es resistente ala abra-
sién y es de los materiales que mejor aguanta
el paso del tiempo. Ademds las prendas de ve-
rano se le anaden piel micro-perforada para
una mayor transpiracion.

Natural fabric composed by cow and lamb
tanned hides. It is resistant to abrasion and is
one of the most durable materials. Summer
garments also add micro-perforated leather
for greater transpiration.

PIEL SINTETICA (AMARA)
SYNTHETIC LEATHER (AMARA)

Tejido sintético que imita la estética de la piel
girada o ante natural. Una alternativa transpi-
rable, lavable, con gran resistencia a la abra-
sion y mds ligera que la piel natural.

Synthetic fabric that imitates the aesthetics of
turned leather or natural suede. A breathable,
washable alternative, with highly resistant to
abrasion and lighter than natural leather.

KEVLAR® Fibra de Aramida
KEVLAR® Aramid fiber

Material usado para reforzar la seguridad del
piloto, la fibra de aramida marca Kevlar® es
un material muy resistente al desgarre, a los
cortes y ala abrasion.

A fabric used to strengthen the rider’s safety,
Kevlar® brand aramid fibre is a material very
resistant to tearing, cutting and abrasion.

11/10/22 13:41
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PIEL SINTETICA PU
PU LEATHER

Material que imita en textura, y color a la piel
natural pero sin utilizar piel animal. Resisten-
te al desgarro y a la abrasion haciéndose un
material de larga durabilidad. Es repelente al
agua y transpirable.

Material that imitates in texture, and color to
the natural leather but without using animal
skin. Resistant to tearing and abrasion making
it a material of long durability. Water repellent
and breathable.

LYCRA
LYCRA

Material eldstico hecho de hilo de poliéster.
Se coloca en las dreas de menos riesgo de im-
pacto. Tejido que se adapta y ajusta perfecta-
mente al cuerpo.

Elastic material made of polyester thread. It is
placed in areas with less risk of impact. Fabric
adaptable and adjustable to the body.

FORRO INTERIOR POLIESTER
POLYESTER INNER LINING

Tejido de poliéster, transpirable y muy ligero.
Cuenta con un revestimiento de poliuretano
para conservar la temperatura corporal del
motorista.

Polyester fabric, breathable and very light.
Includes polyurethane coating to preserve
the body temperature of the rider.

POLARTHERM®
POLARTHERM®

Tejido térmico que garantiza un aporte de ca-
lor excepcional en las situaciones climaticas
mds adversas, siendo ligero, transpirable y du-
radero.

Thermal fabric that guarantees exceptional
warmth in the most adverse climatic situations,
being lightweight, breathable and durable.

PRILATION® 75/100g.
PRILATION® 75/100g.

Material que mezcla aislamiento natural y sin-
tético para conservar el calor en climas frios.
Resistente al viento y a bajas temperaturas,
ligeroy transpirable.

Material that mixes natural and synthetic in-
sulation to maintain the heat in cold climates.
Resistant to wind and low temperatures, light
and breathable.

SINGLE LAYER
SINGLE LAYER

Tejido con fibras de polietileno super
resistentes (ULHMWP) para crear un denim
de una sola capa con altas capacidades de
proteccion que es ligero y suave como un jean
normal.

Fabric with super tough polyethylene fibres
(UHMWP) to create a single-layer denim with
high protective capabilities that is light and
soft like a regular denim.

SEVENTES

DOEGREES
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WINTERTEX
WINTERTEX

Membrana eldstica hipo-alergénica en con-
tacto con la prenda y no con la piel. Permite
al cuerpo transpirar sin acumular humedad.
Es impermeable sin perder la transpiribilidad
y cortaviento.

Hypo-allergenic elastic membrane in contact
with the garment but not with the skin. Allows
the body to transpire without accumulating
humidity. It is waterproof without losing brea-
thability and windproof.

REFLECTANTE
REFLECTING

Material reflectante colocado en las dreas
mds visibles para el motorista esté siempre vi-
sible en todas las condiciones ya sea de dia o
de noche.

Reflective material placed in the most visible
areas to ensure that the rider is always visible
in all conditions whether day or night.

SISTEMA DE CIERRE DE VELCRO
VELCRO FASTENING SYSTEM

Cierres en velcro de calidad que facilita el ajuste
delas prendas.

Quality Velcro closures that make it easy to
adjust the garments.

12 COLECCION / COLLECTION 2023
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Securlty Tape

CIERRE DESLIZANTE
SLIDE LOCK

Cierre frontal deslizante que se adapta a va-
rias medidas y ademds aporta comodidad.

Sliding front closure adaptable to various sizes
and also provides comfort.

CREMALLERAS DE VENTILACION
VENTILATION ZIPPERS

Las cremalleras estdn ubicadas en posicio-
nes estratégicas, donde ofrecen un excelen-
te flujo de aire para una mayor ventilacion y
transpiracion.

The zippers are strategically positioned, offe-
ring excellent airflow to increased ventilation
and transpiration.

CUELLO CONFORT NEOPRENO
COMFORT COLLAR NEOPRENE

Tejido sintético de tacto suave que da una
sensacion agradable en el cuello. Ofrece una
mayor comodidad y un buen ajuste al moto-
rista.

Synthetic fabric of soft touch that gives a
pleasant sensation in the neck. Offers greater
comfort and a good fit to the rider.

11/10/22 13:41
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CREMALLERAS IMPERMEABLES
WATERPROOF ZIPPERS

Cremalleras impermeables con la banda textil
recubierta con un tratamiento impermeable
paraimpedir la entrada de agua y mantenerte
seco.

Waterproof zippers with textile band coated
with a waterproof treatment to keep water out
and keep you dry.

PROTECTORES DE IMPACTO (CE)
IMPACT PROTECTORS (CE)

Protecciones compuestas de un material
suave y eldstico. Tiene muy poco peso y
es espumoso. Usado como amortiguador
en caso de caida o impacto aumenta la
seguridad y el confort al motorista.

Protections composed by a soft and elastic
material. It has very little weight and is foamy.
Is used as a damper in case of fall or impact
and increases safety and comfort to the rider.

SISTEMA DE CIERRE MICROMETRICO
MICROMETRIC LOCKING SYSTEM

Permite ajustarse la bota perfectamente gra-
cias alacorrea dentaday asucierre tipo blo-
queo.

The boot can be adjusted perfectly thanks to
the toothed belt and the locking system.

SUELA CAUCHO (CE)
RUBBER SOLE (CE)

Suelas antideslizantes de tacos ligeros que
ofrecen proteccion y se agarran perfecta-
mente a todo tipo de terrenos.

Non-slip soles with lightweight cleats that
offer protection and grip perfectly on all types
of terrain.

SISTEMA DE CIERRE FREELOCK
FREELOCK CLOSURE SYSTEM

Sistema de cierre que facilita el ajuste gracias
aun cable que recorre la bota a modo de cor-
dones. Se ajusta mediante un sistema de ca-
rrete manteniendo la sujecion estable.
Conunsimple giro de larueda se ajusta el cal-
zado de forma inmediata y basta con apretar
el boton central o estirar de la rueda de ajuste
para poder quitarse la bota con facilidad

Locking system that simplifies the fitting
thanks to a cable that runs through the boot
like alace. It is fastened using a spool system,
keeping the boot steady.

With a quick turn of the wheel, the footwear
can be fitted immediately and the boot can
be easily removed by simply pressing the cen-
tral button or pulling the adjustment wheel.

SEVENTY -

DOEGREES
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CHAQUETAS / JACKETS
OTONO - INVIERNO / FALL-WINTER

El frio y la lluvia no son excusa para ocultar el verdadero
motorista que llevas dentro. Desde el que cuando se
levanta piensa en el tiempo que se va a ahorrar en sus
desplazamientos, hasta el que estd toda la semana
planeando su escapada de fin de semana saben que
encontrardn en SEVENTY DEGREES una completa gama de
chaquetas con la que vestirse seguro, cémodo y abrigado
sobre dos ruedas con el estilo que prefieran.
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Todas las chaguetas cuentan con cualidades comunes que
son fruto del intenso trabajo en desarrollo de producto y
que vienen a complementar sus caracteristicas especificas.
Entre sus caracteristicas compartidas encontramos:
protecciones homologadas CE en hombros y codos y
confeccién en materiales 100% impermeables. Ademds
@ podrds elegir entre distintos estilos, desde la apuesta mds

cldasica hasta el look mds agresivo y deportivo.

Cold and rain are not an excuse to hide the true biker in
you. From riders who think about the time they are going to

4ILNIM-11Vd / ONY¥3IIANI-ONOLO

save on their commutes, to those who plan their weekend
route during the week, they all know that in SEVENTY
DEGREES they will find a complete range of jackets to be
safe, comfortable and warm on two wheels with the style
they prefer.

All jackets share common features that are the result of
intense work in product development and that complement
their specific characteristics. Among its shared features
are: CE approved protections on shoulders and elbows and
100% waterproof materials. Also, you can choose between
different styles, from the most classic to the most aggressive
and sporty look.

SEVENTES

DOEGREES
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OTONO-INVIERNO / FALL-WINTER
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SpJT83 TOURING EX

TALLAS / SIZES
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Chaqgueta de media temporada Touring para hombre. Con
relleno de Prilation 75gr. Tejido impermeable. Fabricada en
poliéster de alta densidad 600D. Cremalleras de ventilacién en
la parte frontal, espalda y en los brazos. Cremallera principal
YKK y cremalleras secundarias YKK y MAX. Brazos con ajustes
de boton. Cierres de cuello y punos de velcro. Cuello confort
de neopreno con acolchado en la parte frontal. Cintura
ajustable. Protecciones extraibles para codos y hombros de
nivel 1 homologadas CE (EN1621). Las protecciones pueden ser
reemplazadas por protecciones de nivel 2 de Seventy Degrees
(EN1621). Bolsillo interior para espaldera SD-AI0 nivel 2 (no
incluida) certificada bajo normativa EN1621

COLECCION / COLLECTION 2023

KHAKI/BLUE/ORANGE
NEW NEW NEW

BLACK/GREY/YELLOW BLACK

Touring mid-season jacket for men. With 75gr Prilation filling.
Woaterproof fabric. Made of 600D high density polyester.
Ventilation zippers on the front, back and arms. YKK main
zipper and YKK and Max zippers for others. Arms with button
adjustments. Velcro neck and cuff closures. Neoprene comfort
collar with padding on the front. Adjustable waist. Removable
protections for elbows and shoulders level 1 CE approved (EN1621).
The protections can be replaced by Seventy Degrees level 2
protections (EN1621). Inner pocket for back protector SD-A10 level
2 (not included) certified under standard EN1621

11/10/22 13:42
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SpoJT85 TOURING B

TALLAS / SIZES

CEOPOMT
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Chaqueta de media temporada Touring para mujer. Con relleno
de Prilation 75gr. Tejido impermeable. Fabricada en poliéster
de alta densidad 600D. Cremalleras de ventilacion en la parte
frontal, espalda y en los brazos. Cremallera principal YKK vy
cremalleras secundarias YKK y MAX. Brazos con ajustes de boton.
Cierres de cuello y punos de velcro. Cuello confort de neopreno
con acolchado en la parte frontal. Cintura ajustable. Protecciones
extraibles paracodosyhombrosdenivelThomologadas CE(EN1621).
Las protecciones pueden ser reemplazadas por protecciones de
nivel 2 de Seventy Degrees (EN1621). Bolsillo interior para espaldera
SD-AI0 nivel 2 (no incluida) certificada bajo normativa EN1621

XS - 2XL

Catatlogo Seventy 2023 - Interior_V.04.indd 17
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KHAKI/BLUE/ORANGE BLACK/GREY/PINK BLACK
NEW NEW NEW

Touring mid-season jacket for women. With 75gr Prilation
filling. Waterproof fabric. Made of 600D high density polyester.
Ventilation zippers on the front, back and arms. YKK main
zipper and YKK and Max zippers for others. Arms with button
adjustments. Velcro neck and cuff closures. Neoprene comfort
collar with padding on the front. Adjustable waist. Removable
protections for elbows and shoulders level 1 CE approved (EN1621).
The protections can be replaced by Seventy Degrees level 2
protections (EN1621). Inner pocket for back protector SD-A10 level
2 (not included) certified under standard EN1621

SEVENTE

DOEGREES
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OTONO-INVIERNO / FALL-WINTER
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SDIJT41 TOURING EEN
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Chaqueta touring de corte largo tipo 3/4. Confeccionada
con poliéster 600D. Triple capa con membrana impermeable
Wintertex y forro térmico Prilation 100g desmontable. Cremallera
principal YKK y cremalleras secundarias YKK y MAX. 100%
impermeable y apta para bajas temperaturas. Tejido exterior
de alta resistencia. Ventilaciones en la parte delantera y trasera
para una mayor transpiracion. Ajustable en mangas y cintura.
Reflectante para mejor visibilidad. Protecciones extraibles
para codos y hombros de nivel 1 homologadas CE (EN1621).
Las protecciones pueden ser reemplazadas por protecciones
de nivel 2 de Seventy Degrees (EN1621). Bolsillo interior para
espaldera SD-A10 nivel 2 (no incluida) certificada bajo normativa
EN1621

COLECCION / COLLECTION 2023

BLACK/FLUOR YELLOW

3/4 Length touring jacket. Made with 600D polyester. Triple
layer with Wintertex waterproof membrane and Prilation
100g removable termal lining. YKK main zipper and YKK and
Max zippers for others. 100% waterproof and suitable for low
temperatures. High resistance outer fabric. Vents on the front,
back and sleeves for greater breathability. Adjustable in sleeves
and waist. Reflective for better visibility. Removable protections
for elbows and shoulders level 1 CE approved (EN1621). The
protections can be replaced by Seventy Degrees level 2 protec-
tions (EN1621). Inner pocket for back protector SD-A10 level 2 (not
included) certified under standard EN1621
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Chaqueta touring de corte largo tipo 34. Confeccionada
con poliéster 600D. Triple capa con membrana impermeable
Wintertex y forro térmico Prilation 100g desmontable. Cremallera
principal YKK y cremalleras secundarias YKK y MAX. 100%
impermeable y apta para bajas temperaturas. Tejido exterior
de alta resistencia. Ventilaciones en la parte delantera y trasera
para una mayor transpiracion. Ajustable en mangas y cintura.
Reflectante para mejor visibilidad. Protecciones extraibles
para codos y hombros de nivel 1 homologadas CE (EN1621).
Las protecciones pueden ser reemplazadas por protecciones
de nivel 2 de Seventy Degrees (EN1621). Bolsillo interior para
espaldera SD-A10 nivel 2 (no incluida) certificada bajo normativa
EN1621
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DARK/GREY /BLUE

3/4 Length touring jacket. Made with 600D polyester. Triple
layer with Wintertex waterproof membrane and Prilation 100g
removabletermallining. YKKmainzipperand YKKandMax zippers
for others. 100% waterproof and suitable for low temperatures.
High resistance outer fabric. Vents on the front, back and sleeves
for greater breathability. Adjustable in sleeves and waist.
Reflective for better visibility. Removable protections for elbows
and shoulders level 1 CE approved (EN1621). The protections can
bereplaced by Seventy Degrees level 2 protections (EN1621). Inner
pocket for back protector SD-AI0 level 2 (not included) certified
under standard EN1621
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SDJT81 TOURING

CE @@@.@@ TALLAS / SIZES
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Chaqueta de invierno Touring/Adventure bi-capa, con forro
y membrana impermeable extraible. Tejido repelente al
agua. Fabricada en poliéster de Alta densidad 600D vy tejido
eldstico en las zonas flexibles. Paneles de ventilacion en la
parte frontal y cremallera de ventilacion en brazos y en zona
delantera y trasera de la chaqueta. Cremallera principal YKK
y cremalleras secundarias YKK y MAX. Fuelles de expansién en
los codos. Bolsillo grande en la parte de atrds. Cuello confort
de neopreno. Protecciones extraibles para codos y hombros de
nivel 1 homologadas CE (EN1621). Las protecciones pueden ser
reemplazadas por protecciones de nivel 2 de Seventy Degrees
(EN1621). Bolsillo interior para espaldera SD-AI0 nivel 2 (no
incluida) certificada bajo normativa EN1621

COLECCION / COLLECTION 2023

BLACK

BLACK/BLUE/RED

Touring / Adventure bi-layer winter jacket, with lining and
removable waterproof membrane. Water repellent fabric. Made
of high-density 600D polyester and elastic fabric in the flexible
areas. Ventilation panels on the front and ventilation zippers
on the arms, front and back of jacket. YKK main zipper and YKK
and Max zippers for others. Expansion bellows on the elbows.
Large pocket on the back. Neoprene comfort collar. Removable
protections for elbows and shoulders level 1 CE approved (EN1621).
The protections can be replaced by Seventy Degrees level 2
protections (EN1621). Inner pocket for back protector SD-A10 level
2 (notincluded) certified under standard EN1621
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Chaqueta Touring de invierno para mujer de talle media,
impermeable con forro extraible. Fabricada en Poliéster 600D.
Cremalleras de ventilacion en la parte delantera y trasera de la
chaqueta. Cremallera principal YKK y cremalleras secundarias
YKK y MAX. Cuello confort de neopreno. Fuelles en los codos.

Forro acolchado térmico extraible Prilation 100gr. El interior de la
chaqueta incluye un bolsillo para el teléfono movil. Protecciones
extraiblesparacodosyhombrosdenivelThomologadas CE(EN1621).
Las protecciones pueden ser reemplazadas por protecciones de
nivel 2 de Seventy Degrees (EN1621). Bolsillo interior para espaldera
SD-AI0 nivel 2 (no incluida) certificada bajo normativa EN1621
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BLACK/BLUE BLACK

Ladies winter Touring jacket, mid rise, waterproof with
removable lining. Made of 600D Polyester. Ventilation zippers on
the front and back of the jacket. YKK main zipper and YKK and
Max zippers for others. Neoprene comfort collar. Bellows on the
elbows. Removable thermal padded lining Prilation 100gr. Inside,
the jacket includes a pocket for the mobile phone. Removable
protections for elbows and shoulders level 1 CE approved
(EN1621). The protections can be replaced by Seventy Degrees
level 2 protections (EN1621). Inner pocket for back protector level
SD-A10 2 (not included) certified under standard EN1621
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Chaqueta
Confeccionada

DO EH s-4x

racing corta, deportiva y 100% impermeable.
poliéster 600D. Apta para bajas
temperaturas. Inserciones de neopreno en el cuello para
mayor comodidad. Reflectantes para mayor visibilidad. Forro
térmico desmontable. Cremallera principal YKK y cremalleras
secundarias YKK y Max. Ventilaciones en la parte delantera y
trasera para una mayor transpiracion. Ajustable en mangas
y cintura. Protecciones extraibles para codos y hombros de
nivel 1 homologadas CE (EN1621). Las protecciones pueden ser
reemplazadas por protecciones de nivel 2 de Seventy Degrees
(EN1621-2). Bolsillo interior para espaldera nivel SD-AT0 2 (no
incluida) certificada bajo normativa EN1621

con

COLECCION / COLLECTION 2023

A

BLACK/RED

i

BLACK / GREY

I

BLACK / ICE / ORANGE

BLACK / FLUOR YELLOW

Short, sporty and 100% waterproof racing jacket. Made with
600D polyester. Suitable for low temperatures. Neoprene inserts
on the neck for greater comfort Reflective for greater visibility.
Removable thermal lining. YKK main zipper and YKK and Max
zippers for others. Vents on the front and back for greater
breathability. Adjustable in sleeves and waist. Removable protec-
tions for elbows and shoulders level 1 CE approved (EN1621).
The protections can be replaced by Seventy Degrees level 2
protections (EN1621). Inner pocket for back protector SD-A10 level
2 (not included) certified under standard EN1621
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XS - 2XL

Chaqueta racing corta, deportiva y 100% impermeable.
Confeccionada con poliéster 600D. Apta para bajas
temperaturas. Inserciones de neopreno en el cuello para
mayor comodidad. Reflectantes para mayor visibilidad. Forro
térmico desmontable. Cremallera principal YKK y cremalleras
secundarias YKK y Max. Ventilaciones en la parte delantera y
trasera para una mayor transpiracion. Ajustable en mangas
y cintura. Protecciones extraibles para codos y hombros de
nivel 1 homologadas CE (EN1621). Las protecciones pueden ser
reemplazadas por protecciones de nivel 2 de Seventy Degrees
(EN1621). Bolsillo interior para espaldera SD-AI0 nivel 2 (no
incluida) certificada bajo normativa EN1621
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ICE/PINK

BLACK/PINK BLACK / RED

Short, sporty and 100% waterproof racing jacket. Made with
600D polyester. Suitable for low temperatures. Neoprene inserts
on the neck for greater comfort Reflective for greater visibility.
Removable thermal lining. YKK main zipper and YKK and Max
zippers for others. Vents on the front and back for greater
breathability. Adjustable in sleeves and waist. Removable
protections for elbows and shoulders level 1 CE approved
(EN1621). The protections can be replaced by Seventy Degrees
level 2 protections (EN1621). Inner pocket for back protector SD-
A10 level 2 (not included) certified under standard EN1621
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CE @%@@.@@ TALLAS / SIZES
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Chaqguetadeinviernoimpermeable conforro extraible.Fabricada
en poliéster 600D. Forro acolchado térmico extraible Prilation de
100gr.Elinterior de la chaquetaincluye unbolsillo para el teléfono
movil. Cremallera principal YKK y cremalleras secundarias YKK
y MAX. Cuello confort de neopreno. Protecciones extraibles
para codos y hombros de nivel 1 homologadas CE (EN1621).
Las protecciones pueden ser reemplazadas por protecciones
de nivel 2 de Seventy Degrees (EN1621). Bolsillo interior para
espaldera SD-A10 nivel 2 (no incluida) certificada bajo normativa
EN1621

COLECCION / COLLECTION 2023

Catatlogo Seventy 2023 - Interior_V.04.indd 28
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BLACK/FLUOR YELLOW BLACK
Waterproof winter jacket. Racing design. Made of 600D
polyester fabric. Removable lining. Removable thermal padded
lining. Includes inner pocket for mobile phone. YKK main zipper
and YKK and Max zippers for others. Neoprene collar. Removable
protections for elbows and shoulders level 1CE approved (EN1621).
The protections can be replaced by Seventy Degrees level 2
protections (EN1621). Inner pocket for back protector SD-A10 level
2 (not included) certified under standard EN1621

11/10/22 13:45



1 TEEEE

SDIRE7 RACING FEi

% XS - 2XL

Chaquetadeinviernoimpermeable conforro extraible.Fabricada
en poliéster 600D. Forro acolchado térmico extraible Prilation de
100gr.Elinterior dela chaquetaincluye unbolsillo para el teléfono
movil. Cremallera principal YKK y cremalleras secundarias YKK
y MAX. Cuello confort de neopreno. Protecciones extraibles
para codos y hombros de nivel 1 homologadas CE (EN1621).
Las protecciones pueden ser reemplazadas por protecciones
de nivel 2 de Seventy Degrees (EN1621). Bolsillo interior para
espaldera SD-AI0 nivel 2 (no incluida) certificada bajo normativa
EN1621
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BLACK/PINK BLACK

Woaterproof winter jacket. Racing design. Made of 600D
polyester fabric. Removable lining. Removable thermal padded
lining. Includes inner pocket for mobile phone. YKK main zipper
and YKK and Max zippers for others. Neoprene collar. Removable
protections for elbows and shoulders level 1 CE approved (EN1621).
The protections can be replaced by Seventy Degrees level 2
protections (EN1621). Inner pocket for back protector SD-A10 level
2 (notincluded) certified under standard EN1621
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SDIRE9S RACING BN

CE @%@@'@@ TALLAS / SIZES
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Chaqueta de impermeable con forro extraible.
Fabricada en poliéster 600D, con zonas con patrén hexagonal
en silicona inyectada. Cremalleras impermeables de ventilacion
en la parte delantera y trasera de la chaqueta. Forro acolchado
térmico extraible Prilation 100gr. El interior de la chaqueta
incluye un bolsillo para el teléfono movil. Fuelles en los codos.
Cremallera principal YKK y cremalleras secundarias YKK y MAX.
Cuello confort de neopreno. Protecciones extraibles para codos
y hombros de nivel 1 homologadas CE (EN1621). Las protecciones
pueden ser reemplazadas por protecciones de nivel 2 de Seventy
Degrees (EN1621). Bolsillo interior para espaldera SD-AT0 nivel 2
(noincluida) certificada bajo normativa EN1621

invierno

COLECCION / COLLECTION 2023

BLACK/FLUOR YELLOW

BLACK

Short racing jacket. Manufactured with 600D polyester. 100%
waterproof. Suitable for low temperatures. Neoprene panels
on the neck for greater comfort. Reflective for better visibility.
Ventilation zips at the front and rear. YKK main zipper and YKK
and Max zippers for others. Adjustable waist and sleeve straps.
Removable thermal lining. Prilation 100g. Includes shoulder,
elbow and back protectors for added safety and protection.
Removable protections for elbows and shoulders level 1 CE
approved (EN1621). The protections can be replaced by Seventy
Degrees level 2 protections (EN1621). Inner pocket for back
protector SD-AT0 level 2 (not included) certified under standard
EN1621

11/10/22 13:45



1 TEEEE

SDIR71 RACING EEI

11/ — =0 7!

ce @%@@’@@ TALLAS / SIZES
oo O xs-x

Chaqueta de invierno impermeable con forro extraible.
Fabricada en poliéster 600D, con zonas con patrén hexagonal
en silicona inyectada. Cremalleras impermeables de ventilacion
en la parte delantera y trasera de la chaqueta. Forro acolchado
térmico extraible Prilation 100gr. El interior de la chaqueta
incluye un bolsillo para el teléfono movil. Fuelles en los codos.
Cremallera principal YKK y cremalleras secundarias YKK y MAX.
Cuello confort de neopreno. Protecciones extraibles para codos
y hombros de nivel 1homologadas CE (EN1621). Las protecciones
pueden ser reemplazadas por protecciones de nivel 2 de Seventy
Degrees (EN1621). Bolsillo interior para espaldera SD-A10 nivel 2
(noincluida) certificada bajo normativa EN1621
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BLACK/FLUOR YELLOW BLACK

Short racing jacket. Manufactured with 600D polyester. 100%
waterproof. Suitable for low temperatures. Neoprene panels
on the neck for greater comfort. Reflective for better visibility.
Ventilation zips at the front and rear. YKK main zipper and YKK
and Max zippers for others. Adjustable waist and sleeve straps.
Removable thermal lining. Prilation 100 g. Includes shoulder,
elbow and back protectors for added safety and protection.
Removable protections for elbows and shoulders level 1 CE
approved (EN1621). The protections can be replaced by Seventy
Degrees level 2 protections (EN1621). Inner pocket for back
protector SD-AIT0 level 2 (not included) certified under standard
EN1621
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Chaqueta de invierno tipo Cafe Racer para hombre. Diseno
sencilloy elegante. Fabricada en piel bovina full analine, con tejido
eldstico en zonas flexibles, y con forro desmontable Prilation 100gr,
condiseno de costuras arombos. Cuello confort de piel. Sistema de
cierre de cuello con botén con dos posiciones de ajuste. Munecas
con cierre por cremallera y botdn de ajuste. Ajustable a la cadera
conbotdn.Dosbolsilloslaterales de cremallera. Fuelles acolchados
en hombros y codos para mayor comodidad. Cremallera principal
YKK'y cremalleras secundarias YKK y MAX. Incluye un bolsillo para
el teléfono movil. Protecciones extraibles para codos y hombros
de nivel 1 homologadas (EN1621). Las protecciones pueden ser
reemplazadas por protecciones de nivel 2 de Seventy Degrees
(EN1621). Bolsillo interior para espaldera SD-AT0 nivel 2 (no incluida)
certificada bajo normativa EN1621

BLACK
NEW

Cafe racer type winter jacket for men. Simple and elegant
design. Made of full analine bovine leather, with elastic fabric in
flexible areas, and with a removable Prilation 100gr lining, with
a diamond-shaped seam design. Comfort leather collar. Button
neck closure system with two adjustment positions. Wrists with
zipper closure and adjustment button. Adjustable at the hip with
button. Two side zipper pockets. Padded gussets on shoulders
and elbows for greater comfort. YKK main zipper and YKK and
Max zippers for others. Includes a pocket for mobile phone.
Removable protections for elbows and shoulders of level 1
approved (EN1621). The protections can be replaced by Seventy
Degrees level 2 protections (EN1621). Inner pocket for back
protector SD-AI0 level 2 (not included) certified under standard
EN1621

11/10/22 13:46



CE @@@@ TALLAS / SIZES
o%o @OSOEEH -

Chaqueta de invierno tipo Cafe Racer para mujer. Diseno sencillo
y elegante. Fabricada en piel bovina full analine, tejido eldstico
en zonas flexibles y con forro desmontable Prilation 100gr, con
diseno de costuras a rombos. Cuello confort de piel. Sistema de
cierre de cuello con botdn con dos posiciones de ajuste. Munecas
con cierre por cremallera y botdn. Ajustable a la cadera con
boton. Dos bolsillos laterales de cremallera. Fuelles acolchados en
hombros y codos para mayor comodidad. Cremallera principal
YKK 'y cremalleras secundarias YKK y MAX. Incluye un bolsillo para
el teléfono movil. Protecciones extraibles para codos y hombros
de nivel 1 homologadas (EN1621). Las protecciones pueden ser
reemplazadas por protecciones de nivel 2 de Seventy Degrees
(EN1621). Bolsillo interior para espaldera SD-AT0 nivel 2 (no incluida)
certificada bajo normativa EN1621
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BLACK
NEW

Cafe racer type winter jacket for men. Simple and elegant
design. Made of full analine bovine leather, with elastic fabric in
flexible areas, and with a removable Prilation 100gr lining, with
a diamond-shaped seam design. Comfort leather collar. Button
neck closure system with two adjustment positions. Wrists with
zipper closure and adjustment button. Adjustable at the hip with
button. Two side zipper pockets. Padded gussets on shoulders
and elbows for greater comfort. YKK main zipper and YKK and
Max zippers for others. Includes a pocket for mobile phone.
Removable protections for elbows and shoulders of level 1
approved (EN1621). The protections can be replaced by Seventy
Degrees level 2 protections (EN1621). Inner pocket for back
protector SD-AI0 level 2 (not included) certified under standard
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SDIJC77 URSAN KSR

c E @ @ @' TALLAS / SIZES
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Chaqueta Urbana de invierno para hombre, de talle media.
Impermeable con tejido repelente al agua, Fabricada en tejido
Softshell 320g. Interior de polar fleece y la parte delatera y trasera
rellena de prilation. Con capucha extraible mediante cremallera.
Cuelloalto confort con acolchado. Cremalleras de ventilaciénenla
parte delanteray trasera de la chaqueta.Cremallera principal YKK
y cremalleras secundarias YKK y MAX. El interior de la chaqueta
incluye un bolsillo para el teléfono moévil. Protecciones extraibles
para codos y hombros de nivel 1 homologadas CE (EN1621). Las
protecciones pueden ser reemplazadas por protecciones de nivel
2 de Seventy Degrees (EN1621). Bolsillo interior para espaldera SD-
A10 nivel 2 (no incluida) certificada bajo normativa EN1621

COLECCION / COLLECTION 2023

i

KHAKI

BLACK

Urban winter jacket for men, medium length. Waterproof with
waterrepellent fabric,Made of Softshell 320g. Polar fleece interior
and front and back filled with prilation. Removable zippered
hood. High comfort padded collar. Ventilation zippers on the
front and back of the jacket. YKK main zipper and YKK and Max
zippers for others. Inside the jacket includes a pocket for mobile
phone. Removable shoulders and elbows level 1 homologated
(EN1621) protections. Protections can be replaced with Seventy
Degrees microcellular PU level 2 protections (EN1621). Inner pocket
for back protector SD-AI0 level 2 (not included) certified under
standard EN1621

11/10/22 13:48



SpDIJC75 URSAN I

c € @ @ @. TALLAS / SIZES
A DO@D xs-x

Chaqueta urbana de invierno para mujer, de largo medio.
Impermeable con tejido repelente al agua, confeccionado en
tejido Softshell 320g, forro polar interior y relleno delantero vy
trasero de Prilation. Capucha con cremallera desmontable. Cuello
acolchado de alto confort. Cremalleras de ventilacion en la parte
delantera y trasera de la chaqueta. Cremallera principal YKK y
cremalleras secundarias YKK y MAX. En el interior, la chagqueta
incluye un bolsillo para el moévil. Protecciones desmontables en
codosy hombros nivel Thomologadas CE (EN1621). Las protecciones
se pueden sustituir por protecciones Seventy Degrees nivel 2
(EN1621). Bolsillo interior para protector de espalda nivel 2 SD-A10
(noincluido) certificado bajo la norma EN1621
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KHAKI BLACK

Urban winter jacket for women, medium lenght. Waterproof
with water repellent fabric, made of Softshell 320g fabric, polar
fleece inside and front and back filled with Prilation. Removable
zippered hood. High comfort padded collar. Ventilation zippers
on the front and back of the jacket. YKK main zipper and YKK and
Max zippers for others. Inside, the jacket includes a pocket for
mobile phone. Removable protections for elbows and shoulders
level 1 CE approved (EN1621). The protections can be replaced by
Seventy Degrees level 2 protections (EN1621). Inner pocket for level
2 back protector SD-AI0 (not included) certified under standard
EN1621
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SDJC73 URSAN X

Chaqueta urbana de invierno para hombre de corte largo.
Impermeable con tejido repelente al agua. Confeccionada con
Nylon 6.6 de alta tenacidad. Con capucha extraible mediante
cremallera. Cuello alto confort con acolchado. Tejido eldstico en
las zonas flexibles. Un bolsillo impermeable en la parte frontal
para el moévil y otro bolsillo pequeno en la manga para tarjetas/
telepeaje. Cremallera principal YKK y cremalleras secundarias
YKK 'y MAX. Forro acolchado térmico extraible Prilation 150 g. con
costurasenpatronderombos.Protecciones extraibles paracodos
y hombros de nivel 1 homologadas CE (EN1621). Las protecciones
pueden ser reemplazadas por protecciones de nivel 2 de Seventy
Degrees (EN1621). Bolsillo interior para espaldera SD-AT0 nivel 2
(no incluida) certificada bajo normativa EN1621

COLECCION / COLLECTION 2023

KHAKI

BLACK

Long-stemmed urban winter jacket for men. Waterproof with
water repellent fabric, Made with high tenacity NYLON 6.6. With
zipper detachable hood. High comfort collar with padding.
Stretch fabricin flexible areas. Waterproof pocket on the front for
mobile phone and small pocket on the sleeve for card/teletag.
YKK main zipper and YKK and Max zippers for others. Removable
padded thermal lining Prilation 150gr. with diaomond pattern
stitching. Removable protections for elbows and shoulders
level 1 CE approved (EN1621). The protections can be replaced
by Seventy Degrees level 2 protections (EN1621). Inner pocket
for back protector SD-AI0 level 2 (not included) certified under
standard EN1621
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GUANTES / GLOVES
OTONO - INVIERNO / FALL-WINTER

Tu moto es parte de tu cuerpo, y asi lo sientes. Por eso,
ningun material deberia alejarte de ella, ni siquiera
cuando necesitas un guante que te proteja del frio y la
lluvia. Rompe las barreras entre tu moto y tu. Descubre
una linea de guantes creada para despertar tus sentidos
y proporcionarte la mdaxima sensibilidad para que sientas
el maximo control en cualquier situacion. Seventy Degrees.
Mds comodo, imposible.
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Cuida tus manos, protégelas y resgudrdalas del frio y la
lluvia con estilo cuando montas en moto. Una extensa
coleccion de guantes especialmente pensados para
cada tipo de uso, para sentir el control total a los mandos
de la moto y disfrutar no sélo de la ciudad sino también
de las escapadas de fin de semana o las largas rutas y
concentraciones.

Your motorcycle is part of your body, and so you feel it.
Therefore, no material should keep you away from it, even
when you need a glove that protects you from cold and

4ILNIM-11V4d / ONYIIANI-ONOLO

rain. Break the barriers between you motorcycle and you.
Discover aline of gloves created to awaken your senses and
provide maximum sensitivity to feel maximum control in any
situation. Seventy Degrees. Couldn’t be more comfortable.

Take care of your hands, protect and shelter them from cold
and rain in style when you ride a motorcycle. An extensive
collection of gloves specially designed for every type of
use. Designed to give you total control of your motorcycle
and enjoy, not only the city but also weekend breaks orlong
routes and riders meetings.

SEVENTY .

DOEGREES
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GUANTES / GLOVES

OTONO-INVIERNO / FALL-WINTER
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TALLAS / SIZES

CEODSO
o%o @%@% Xs-xt

Guante touring para mujer de invierno. Fabricado en tejido
softshell y piel bovina full analine de 0,7 de grosor. Impermeable
y transpirable, con membrana Winter- tex y forro térmico interior
Prilation de 75gr. Refuerzos en la palma de piel. Proteccion de
pvc semi-rigida insertada en los nudillos y refuerzos de foam en
los dedos. Flexos en los dedos y el dorso. Correa de ajuste en la
muneca de velcro con hebilla. Cosido con el sistema pro-curve.
Tejido tactil para pantallas en el dedo indice.

BLACK
NEW

Women’s winter touring glove. Made of softshell fabric and 0.7
thickness fullanaline bovine leather. Waterproof and breathable,
with a Wintertex membrane and a 75gr Prilation inner thermal
lining. Leather reinforcements on the palm. Semi-rigid PVC
protection inserted on the knuckles and foam reinforcements
on the fingers. Flexes on the fingers and the back. Velcro wrist
adjustment strap with buckle. Sewn with the pro-curve system.
Tactile fabric for screens on the index finger.
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GUANTES / GLOVES

OTONO-INVIERNO / FALL-WINTER

c € Q @ TALLAS / SIZES
o%o % S-3XL

Guantes touring confeccionados en piel bovina full analine.
Membrana Wintertex 100% impermeable. Forro Polartherm
revestido de Prilation de 100 g. Resistentes abajas temperaturas.
Proteccionennudillosrecubiertaen piel.Refuerzoenlapalmaen
PVC. Cierre ajustable en muneca. Reflectante parala visibilidad
nocturna.

Catétlogo Seventy 2023 - Interior_V.04.indd 48 @

BLACK

Touring gloves manufactured with full analine cowhide leather.
100% waterproof Wintertex membrane. Polartherm lining with
100 g. Prilation. Suitables for low temperatures. Leather-coated
knuckle protection. Reinforced PVC palm. Adjustable wrist
closure. Reflective for better visibility.
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GUANTES / GLOVES

OTONO-INVIERNO / FALL-WINTER

c E @ G % TALLAS / SIZES
%o @ s-m

Guantes touring confeccionados en piel sintética y tejido flexible.  Touring gloves manufactured with synthetic leather and stretch
Membrana Wintertex 100% impermeable. Forro Polartherm  fabric. Wintertex membrane 100% waterproof. Polartherm
revestido de Prilation de 75 g. Resistentes a bajas temperaturas.  lining with 75 g. Prilation. Suitables for low temperatures. PVC
Protecciéon de PVC en los nudillos revestido con tejido. Refuerzo protection on knuckles coated with textile. Palm reinforcement.
en la palma. Cierre ajustable en muneca. Reflectante para la Adjustable wrist closure. Reflective for better visibility.
visibilidad nocturna.

50 COLECCION / COLLECTION 2023
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C € @ Q % TALLAS / SIZES
O%o % XS - XL

Guantes touring confeccionados en piel sintética y tejido flexible.
Membrana Wintertex 100% impermeable. Forro Polartherm
revestido de Prilation de 75 g. Resistentes a bajas temperaturas.
Proteccién de PVC en nudillos revestida con tejido. Refuerzo
en la palma. Cierre agjustable en muneca. Reflectante para la
visibilidad nocturna.
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Touring gloves manufactured with synthetic leather and stretch
fabric .Wintertex membrane 100% waterproof. Polartherm lining
with 75 g. Prilation. Suitables for low temperatures. PVC knuckle
protection coated in fabric. Palm reinforcement. Adjustable
wrist closure. Reflective for better visibility.

SEVENTES

DOEGREES
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OTONO-INVIERNO / FALL-WINTER

52

SD-T39 TOURING EXE

TALLAS / SIZES

CE BSOS
o%o @@@% S-3xt

Guantes calefactables con 3 niveles de intensidad de calor por
medio de un pulsador luminoso. Fabricados en Softshell en el
dorso y piel full analine en la palma. Membrana de Wintertex
impermeable, transpirable y cortaviento. Forro interno Polarflecee
de mdximo confort. Aislante Prilation de 100 g. en el dorso y 75 g.
en la palma. Proteccion termopldstica en nudillos integrada en el
tejido.Doble cierre enlamuneca con correay cierre de Velcro para
mayor seguridad. Inserciones de foam en los dedos. Reflectante
para la visibilidad nocturna. Incluye cargador + 2 baterias 12v.

COLECCION / COLLECTION 2023
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BLACK

Heated gloves with 3 heatintensity levels activated by aluminous
push button. Manufactured with Softshell on the back and full
analine leather on the palm. Waterproof Wintertex membrane,
breathable and windproof. Polarflecee inner lining for maximum
comfort. Insulation Prilation 100 g. on the back and 75 g. on the
palm. Thermoplastic knuckle protection integrated in the falbric.
Double wrist fastening with strap and velcro fastening for added
safety. Foam inserts on fingers for added protection. Reflective
for better visibility. Charger + 2 x 12v batteries included.
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SD-T41 TOURING B3

TALLAS / SIZES

CEBOSOD
o%o @@@% Xs-xt

Guantes calefactables con 3 niveles de intensidad de calor
por medio de un pulsador luminoso. Fabricados en Softshell
en el dorso y piel full analine en la palma. Membrana de
Wintertex impermeable, transpirable y cortaviento. Forro interno
Polarflecee de mdximo confort. Aislante Prilation de 100 g. en el
dorso y 75 g. en la palma. Protecciéon termopldstica en nudillos
integrada en el tejido. Doble cierre en la muneca con correa y
cierre de velcro para mayor seguridad. Inserciones de foam
en los dedos. Reflectante para la visibilidad nocturna. Incluye
cargador + 2 baterias 12v.
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BLACK

Heated gloves with3heatintensity levels activated by aluminous
push button. Manufactured with Softshell on the back and full
analine leather on the palm. Waterproof Wintertex membrane,
breathable and windproof. Polarflecee inner lining for maximum
comfort. Insulation Prilation 100 g. on the back and 75 g. on the
palm. Thermoplastic knuckle protection integrated in the fabric.
Double wrist fastening with strap and velcro fastening for added
safety. Foam inserts on fingers for added protection - Reflective
for better visibility. Charger + 2 x 12v batteries included.

SEVENTY

DOEGREES
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OTONO-INVIERNO / FALL-WINTER
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SpD-Ci13 URSAN EXE

TALLAS / SIZES

CEQDO
Ho DOOH s

Guantes urbanos confeccionados en piel bovina full analine y
piel sintética. Membrana Wintertex 100% impermeable. Forro
Polartherm revestido de Prilation de 75 g. Resistentes a bajas
temperaturas. Proteccion de PVC enlos nudillos revestida de piel.
Refuerzo en la palma con proteccién de PVC. Cierre ajustable en
muneca.

COLECCION / COLLECTION 2023
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BLACK

\

Urban gloves manufactured with cowhide full analine and
synthetic leather. Wintertex membrane 100% waterproof.
Polartherm lining with 75 g. Prilation. Suitables for low
temperatures. PVC protection on knuckles coated in leather.
Reinforcement in the palm with PVC protection. Adjustable wrist

closure.
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C € @ % TALLAS / SIZES
o%o @ % XS - XL

Guantes urbanos de estilo retro confeccionados en piel bovina Retro style urban gloves manufactured with cowhide full analine.
full analine. Membrana Wintertex 100% impermeable. Forro  Wintertex membrane 100% waterproof. Polartherm lining with 75
Polartherm revestido de Prilation de 75 g. Resistentes a bajas  g.Prilation. Suitables for low temperatures. Protection in knuckles
temperaturas. Proteccién en nudillos revestida de piel perforada.  coated with perforated leather. Palm reinforcement. Adjustable
Refuerzo en la palma de piel. Cierre ajustable en muneca. wrist closure.

SEVENTY

DOEGREES
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GUANTES / GLOVES

OTONO-INVIERNO / FALL-WINTER

CEQSO@ v
O%o @% S-3XL

Guantes de invierno impermeables, de estilo urbano comodo y
ligero. Confeccionados en tejido eldstico 4way y piel sintética.
Cosidos con el sistema pro-curve. Lycra entre los dedos que
le da flexibilidad. Cierre de Velcro en la muneca para un buen
ajuste. Tejido tactil en el dedo indice. Fino forro interior revestido
de la membrana Wintertex 100% impermeable. Protecciones
de los nudillos semi-rigida de PVC. Refuerzos de foam de doble
densidad en el dorso y la palma del guante en las zonas con
mayor riesgo de impacto. Inserciones de silicona para un mayor
agarre.
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BLACK/GREY

BLACK/RED

BLACK/FLUOR YELLOW

Waterproof winter gloves, comfortable and light urban style.
Manufactured with 4way elastic and synthetic leather. Sewing
with pro-curve system. Lycra between the fingers for greater
flexibility. Velcro closure on the wrist for a good fit. Tactile fabric
ontheindexfinger.Lightinteriorlining lined with 100% waterproof
Wintertex membrane. Semi-rigid PVC knuckle protectors. Double
density foam reinforcements on the back and palm of the glove
in high-impact areas. Silicone inserts for better grip.
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TALLAS / SIZES

CEQSO0@
o @OD

Guantes de invierno impermeables, de estilo urbano comodo y
ligero. Confeccionados en tejido eldstico 4way y piel sintética.
Cosidos con el sistema pro-curve. Lycra entre los dedos que

XS - XL

le da flexibilidad. Cierre de Velcro en la muneca para un buen
ajuste. Tejido tdctil en el dedo indice. Fino forro interior revestido
de la membrana Wintertex 100% impermeable. Protecciones
de los nudillos semi-rigida de PVC. Refuerzos de foam de doble
densidad en el dorso y la palma del guante en las zonas con
mayor riesgo de impacto. Inserciones de silicona para un mayor
agarre.
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BLACK

BLACK/FLUOR YELLOW

BLACK/PINK

Waterproof winter gloves, comfortable and light urban style.
Manufactured with 4way elastic and synthetic leather. Sewing
with pro-curve system. Lycra between the fingers for greater
flexibility. Velcro closure on the wrist for a good fit. Tactile
fabric on the index finger. Light interior lining lined with 100%
waterproof Wintertex membrane. Semi-rigid PVC knuckle
protectors. Double density foam reinforcements on the back
and palm of the glove in high-impact areas. Silicone inserts for
better grip.

SEVENTES

DOEGREES
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GUANTES / GLOVES

OTONO-INVIERNO / FALL-WINTER

TALLAS / SIZES

CE QSO
o%o @@% S-3xt

Guantes de invierno impermeables, de estilo urbano
confeccionados en tejido Softshell y piel sintética de tacto suave,
ligero y comodo. Cosidos con el sistema pro-curve. Lycra entre
los dedos que le da flexibilidad. Cierre de Velcro en la muneca
para un mayor ajuste. Tejido tdctil en el dedo indice. Fino forro
interior revestido de la membrana Wintertex 100% impermeable.
Protecciones insertadas en los nudillos de EVA foam. Refuerzos
de foam de doble densidad en la palma del guante en las zonas
con mayor riesgo de impacto. Inserciones de silicona para un

mayor agarre.
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BLACK/GREY

BLACK/FLUOR YELLOW

Waterproof, urban-style winter gloves manufactured
with Softshell and soft-touch synthetic leather, light and
comfortable. Sewing with pro-curve system. Lycra between
the fingers for greater flexibility. Velcro closure on the wrist for
a good fit. Tactile fabric on the index finger. Light interior lining
lined with 100% waterproof Wintertex membrane. Protections
inserted in the knuckles made of EVA foam. Double density
foam reinforcements on the palm of the in high-impact areas.

Silicone inserts for better grip.
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TALLAS / SIZES

CEOS0O
O%O @@%

Guantes de

XS - XL

invierno impermeables, de estilo urbano
confeccionados en tejido Softshell y piel sintética de tacto suave,
ligero y comodo. Cosidos con el sistema pro-curve. Lycra entre
los dedos que le da flexibilidad. Cierre de Velcro en la muneca
para un mayor ajuste. Tejido tdctil en el dedo indice. Fino forro
interior revestido de la membrana Wintertex 100% impermeable.
Protecciones insertadas en los nudillos de EVA foam. Refuerzos
de foam de doble densidad en la palma del guante en las zonas
con mayor riesgo de impacto. Inserciones de silicona para un

mayor agarre.
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BLACK

BLACK/PINK

Waterproof, urban-style winter manufactured

with Softshell and soft-touch synthetic leather, light and

gloves

comfortable. Sewing with pro-curve system. Lycra between
the fingers for greater flexibility. Velcro closure on the wrist for
a good fit. Tactile fabric on the index finger. Light interior lining
lined with 100% waterproof Wintertex membrane. Protections
inserted in the knuckles made of EVA foam. Double density
foam reinforcements on the palm of the in high-impact areas.
Silicone inserts for better grip.

SEVENTES

DOEGREES
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OTONO-INVIERNO / FALL-WINTER

62

SD-N19 NAKED EEN

€ DODOS o
A Oe@®@OH s

Guantes naked confeccionados en piel bovina, piel sintética y
tejido flexible. Membrana Wintertex 100% impermeable. Forro
Polartherm revestido de Prilation de 75 g. Resistentes a bajas
temperaturas. Proteccién de carbono en los nudillos. Refuerzo
en la palma con piel sintética con proteccién en PVC. Lycra entre
los dedos para mayor flexibilidad. Cierre ajustable en muneca.
Dedos con tejido tdctil.

COLECCION / COLLECTION 2023
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BLACK

Naked gloves manufactured with cowhide, synthetic leather
and stretch fabric. Wintertex membrane 100% waterproof.
Polartherm
temperatures. Carbon protection in knuckles. Synthetic leather
palm reinforcement with PVC protection. Lycra between the

lining with 75 g. Prilation. Suitables for low

fingers for greater flexibility. Adjustable wrist closure. Fingers
with tactile fabric.
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SD-N47 NAKED KSR

TALLAS / SIZES

CE BOODO
o%o @5’4‘3

Guantes naked de invierno impermeables confeccionados
en piel bovina full analine de estilo deportivo, transpirables
y comodos. Cosidos con el sistema pro-curve. Lycra entre los
dedos para mayor flexibilidad. Mufieca en neopreno y cierre de
velcro. Tejido tdctil en el dedo indice. Fino forro interior revestido
de membrana impermeable Wintertex. Protecciones de PVC
ventiladas en los nudillos en el dorso y palma en las zonas con
mayor riesgo de impacto. Inserciones de silicona para un mayor

S -3XL

agarre.
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BLACK

BLACK/FLUOR YELLOW

BLACK/RED

Waterproof winter naked gloves manufactured with full analine
bovine leather in a sporty, breathable and comfortable style.
Sewing with pro-curve system. Lycra between the fingers giving
flexibility. Neoprene wrist and velcro closure. Tactile fabric on
the index finger. With a thin inner lining lined with waterproof
membrane Wintertex. Ventilated PVC protections on the
knuckles in the back and palm in high-impact areas. Silicone
inserts for better grip.

SEVENTY

DOEGREES
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CHAQUETAS / JACKETS

Todas nuestras chaquetas cuentan con cualidades
comunes que son fruto del intenso trabajo en desarrollo de
producto y que vienen a complementar sus caracteristicas
especificas. Entre sus caracteristicas compartidas
encontramos: protecciones homologadas CE en hombros,
codos, alojamiento para proteccion de espalda, bolsillo
interno para el movil, reflectante trasero para aumentar la
seguridad del motorista y chaleco cortavientos opcional.

Alljackets for men share common features that are the result
of intense work in product development and complement
their specific characteristics. Among its shared features
are: CE approved protections on shoulders, elbows, pocket
for the back protection, internal pocket for mobile phone,
rear reflective to increase safety of the motorcyclist and
optional windbreaker.

SEVENTES

DOEGREES
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CE @@G@.@ TALLAS / SIZES
A DRAFHE D -

Chaqueta touring confeccionada en poliéster 600D vy tejido
transpirable. 100% ventilada. Bolsillos delanteros semiocultos
para aportar un look deportivo. Ajustable en brazos y cintura
para un ajuste perfecto. Reflectante para mayor visibilidad.
Cremallera principal YKK y cremalleras secundarias YKK y
MAX. Protecciones extraibles para codos y hombros de nivel
1 homologadas CE (EN1621). Las protecciones pueden ser
reemplazadas por protecciones de nivel 2 de Seventy Degrees
(EN1621). Bolsillo interior para espaldera SD-A 10 nivel 2 (no
incluida) certificada bajo normativa EN1621

ICE/RED

BLACK/FLUOR YELLOW BLACK/GREY
Touring jacket manufactured with 600D polyester and mesh
breathable fabric. 100% ventilated. Half-hidden front pockets
for a sporty look. Sleeves and waistband adjustable for perfect
fit. Reflective for better visibility. YKK main zipper and YKK and
Max zippers for others. Removable protections for elbows and
shoulders level 1 CE approved (EN1621). The protections can be
replaced by Seventy Degrees level 2 protections (EN1621). Inner
pocket for back protector level 2 (not included) certified under
standard EN1621
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‘%

-

C€ @@@@.@ TALLAS / SIZES
o%o @’@ XS - 2XL

Chaqueta touring confeccionada en poliéster 600D vy tejido
transpirable. 100% ventilada. Bolsillos delanteros semiocultos
para aportar un look deportivo. Ajustable en brazos y cintura
para un ajuste perfecto. Reflectante para mayor visibilidad.
Cremallera principal YKK y cremalleras secundarias YKK y
MAX. Protecciones extraibles para codos y hombros de nivel
1 homologadas CE (EN1621). Las protecciones pueden ser
reemplazadas por protecciones de nivel 2 de Seventy Degrees
(EN1621). Bolsillo interior para espaldera SD-A10 nivel 2 (no
incluida) certificada bajo normativa EN1621
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ICE/RED

BLACK/PINK BLACK/GREY
Touring jacket manufactured with 600D polyester and mesh
breathable fabric. 100% ventilated. Half-hidden front pockets
for a sporty look. Sleeves and waistband adjustable for perfect
fit. Reflective for better visibility. YKK main zipper and YKK and
Max zippers for others. Removable protections for elbows and
shoulders level T CE approved (EN1621). The protections can be
replaced by Seventy Degrees level 2 protections (EN1621). Inner
pocket for back protector SD-A10 level 2 (not included) certified
under standard EN1621

SEVENTES

DOEGREES
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C € @ @ G @. @ TALLAS / SIZES

A £2) (A A -4XL

o DROBOD -

Chaqueta Touring confeccionada en poliéster y tejido
transpirable  Mesh. 100% ventilada. Bolsillos delanteros

semiocultos para aportar un look deportivo. Regulaciones
en brazos y cintura para un ajuste perfecto. Cortavientos
interior extraible 100%impermeable. Cremallera principal YKK y
cremalleras secundarias YKK y MAX Cierre de botdn ajustable
en el cuello. Protecciones extraibles para codos y hombros de
nivel 1 homologadas CE (EN1621). Las protecciones pueden ser
reemplazadas por protecciones de nivel 2 de Seventy Degrees
(EN1621). Bolsillo interior para espaldera SD-AI0 nivel 2 (no
incluida) certificada bajo normativa EN1621

ICE/BLACK

BLACK/GREY

Touring jacket made of polyester and mesh breathable fabric.
100% ventilated. front pockets are half-hidden to provide a sporty
look. Regulations on arms and waist for a perfect fit. Removable
interior windbreaker 100% waterproof. Button closure adjustable
in neck. YKK main zipper and YKK and Max zippers for others.
Removable protections for elbows and shoulders level 1 CE
approved (EN1621). The protections can be replaced by Seventy
Degrees level 2 protections (EN1621). Inner pocket for back
protector SD-AIO level 2 (not included) certified under standard
EN1621
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C € @ @ G @. @ TALLAS / SIZES

A £2) (V2 2 XS - 2XL

o DOOHO

Chaqueta Touring confeccionada en poliéster y tejido
transpirable Mesh. 100% ventilada. Bolsillos delanteros

semiocultos para aportar un look deportivo. Regulaciones en
brazos y cintura para un ajuste perfecto. Cortavientos interior
extraible 100%impermeable. Cierre de botdén ajustable en
el cuello. Protecciones extraibles para codos y hombros de
nivel 1 homologadas CE (EN1621). Cremallera principal YKK vy
cremalleras secundarias YKK y MAX. Las protecciones pueden
ser reemplazadas por protecciones de nivel 2 de Seventy
Degrees (EN1621). Bolsillo interior para espaldera SD-ATO nivel 2
(noincluida) certificada bajo normativa EN1621
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7

ICE/BLACK BLACK/GREY
Touring jacket made of polyester and mesh breathable fabric.
100% ventilated. Front pockets are half-hidden to provide a
sporty look. Side adjustments for a perfect fit to the female
silhouette. Removable interior windbreaker 100% waterproof.
Button closure adjustable in neck. YKK main zipper and YKK and
Max zippers for others. Removable protections for elbows and
shoulders level 1 CE approved (EN1621). The protections can be
replaced by Seventy Degrees level 2 protections (EN1621). Inner
pocket for back protector SD-A10 level 2 (not included) certified
under standard EN1621

SEVENTES

DOEGREES

11/10/22 13:53
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TOURING EX3

C€ @@@.@@ TALLAS / SIZES
O%O "(h S - 4XL

Chaqueta touring de verano para hombre. Con membrana
impermeable y cortaviento extraible (resistencia columna de agua
+15000 mH20). Fabricada en poliéster 600D y con alta presencia
de tejido perforado. Chaqueta muy transpirable, ligera y comoda.
Cuenta con bolsillos interiores y exteriores mas un bolsillo en
la manga para tagetas/teletac. Cremallera principal YKK vy
cremalleras secundarias YKK y MAX. Cuello confort de neopreno.
Boton regulable en el cuello. Reflectante en multiples zonas.
Cremallera para adaptar a los pantalones de la coleccion de
Seventy Degrees. Protecciones extraibles para codos y hombros
de nivel 1 homologadas (EN1621). Las protecciones pueden ser
reemplazadas por protecciones de nivel 2 de Seventy Degrees
(EN1621). Bolsillo interior para espaldera SD-AT0 nivel 2 (no incluida)
certificada bajo normativa EN1621

COLECCION / COLLECTION 2023

fi

BLUE/BLACK

BLACK

Summer touring jacket for men. With removable waterproof
and windproof membrane (water column resistance +15000
mH20). Made of 600D polyester and with a high presence of
perforatedfabric. Very breathable,lightand comfortable jacket.
It has inside and outside pockets plus a pocket on the sleeve
for cards/ teletags. YKK main zipper and YKK and Max zippers
for others. Neoprene comfort collar. Adjustable button on the
neck. Reflective in multiple areas. Zipper to adapt to pants from
Seventy Degrees collection. Removable protections for elbows
and shoulders level 1 CE approved (EN1621). The protections can
be replaced by Seventy Degrees level 2 protections (EN1621).
Inner pocket for back protector SD-AI10 level 2 (not included)
certified under standard EN1621
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TOURING EXixa

c € @ @ @. @ @ TALLAS / SIZES
o%o q XS - 2XL

Chaqueta touring de verano para mujer. Con membrana
impermeable y cortaviento extraible (resistencia columna de
agua +15000 mH20O). Fabricada en poliéster 600D y con alta
presencia de tejido perforado. Chaqueta muy transpirable, ligera
y comoda. Cuenta con bolsillos interiores y exteriores mas un

bolsillo en la manga para tagetas/teletac. Cremallera principal
YKK y cremalleras secundarias YKK y MAX. Cuello confort de
neopreno. Boton regulable en el cuello. Reflectante en multiples
zonas. Cremallera para adaptar a los pantalones de la coleccion
de Seventy Degrees. Protecciones extraibles nivel len hombros
y codos homologadas (EN1621). Las protecciones pueden ser
reemplazadas por protecciones de PU microcelular de nivel 2
(EN1621) de Seventy Degrees. Bolsillo interior para espaldera SD-
AT0 nivel 2 (no incluida) certificada bajo normativa EN1621
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»

BLACK

BLUE/BLACK

Summer touring jacket for women. With removable waterproof
and windproof membrane (water column resistance +15000
mH20). Made of 600D polyester and with a high presence of
perforated fabric. Very breathable, light and comfortable
jacket. It has inside and outside pockets plus a pocket on the
sleeve for cards/ teletags. YKK main zipper and YKK and Max
zippers for others. Neoprene comfort collar. Adjustable button
ontheneck.Reflective in multiple areas. Zipper to adapt to pants
from Seventy Degrees collection. Removable level 1 protections
on shoulders and elbows homologated (EN1621). Protections
can be replaced by level 2 microcellular PU protection (EN1621)
from Seventy Degrees. Inner pocket for back protector SD-A10
level 2 (not included) certified under standard EN1621

SEVENTY -

DOEGREES
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—_RACING X2

C€ @@G@.@ TALLAS / SIZES
o%o @' S - 4XL

Chaquetaracingdetalle corto. Confeccionadaen poliéster 600D.
Chaqueta 100% ventilada, transpirable y muy ligera. Ajustable en
los brazos y cintura para un mayor ajuste de la chaqueta. Zonas
reflectantes para la visibilidad nocturna. Cremallera principal
YKK y cremalleras secundarias YKK y MAX. Protecciones
extraibles para codos y hombros de nivel T homologadas
CE (EN1621). Las protecciones pueden ser reemplazadas por
protecciones de nivel 2 de Seventy Degrees (EN1621). Bolsillo
interior para espaldera SD-AI0 nivel 2 (no incluida) certificada

COLECCION / COLLECTION 2023

BLACK/BLUE/RED

BLACK/FLUOR YELLOW BLACK
bajo normativa EN1621

Shortracingsportyjacket. Manufactured with600D polyester.
Jacket100% ventilated, breathable and very light. Adjustable
waist and sleeve straps. Reflective for better visibility. YKK
main zipper and YKK and Max zippers for others. Removable
protections for elbows and shoulders level 1 CE approved
(EN1621). The protections can be replaced by Seventy Degrees
level 2 protections (EN1621). Inner pocket for back protector SD-
A10 level 2 (notincluded) certified under standard EN1621
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C€ @@O@.@ TALLAS / SIZES
A DR s-3XL

Chaqueta para verano de estilo racing de talle corto para mujer.
Confeccionada en poliéster 600D. Chaqueta 100% ventilada,
transpirable y muy ligera. Ajustables en los brazos y cintura para
una mayor adaptaciéon de la chaqueta. Zonas reflectantes para
la seguridad nocturna. Cremallera principal YKK y cremalleras
secundarias YKK y MAX. Protecciones extraibles para codos y
hombros de nivel 1 homologadas CE (EN1621). Las protecciones
pueden ser reemplazadas por protecciones de nivel 2 de Seventy
Degrees (EN1621). Bolsillo interior para espaldera SD-A10 nivel 2
(noincluida) certificada bajo normativa EN1621
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BLACK/BLUE/RED

BLACK/PINK BLACK
Short-waisted racing-style summer jacket for women. Made of
600D polyester. Jacket 100% ventilated, breathable and very
light. Adjustable arms and waist for a better adaptation of the
jacket. Reflective zones for night safety. YKK main zipper and YKK
and Max zippers for others. Removable protections for elbows
and shoulders level 1 CE approved (EN1621). The protections can
be replaced by Seventy Degrees level 2 protections (EN1621).
Inner pocket for back protector SD-A10 level 2 (not included)
certified under standard EN1621

SEVENTES

DOEGREES
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—_RACING X2

TALLAS / SIZES

CERSOD@
s BADDO

Chaqueta racing de talle corto para hombre. Confeccionada
en poliéster 600D y partes con tejido perforado transpirable,
Chaqueta 100% ventilada y muy ligera. Ajustable en los
brazos y cintura para un mayor ajuste de la chaqueta. Zonas
reflectantes para la visibilidad nocturna. Cremallera principal
YKK y cremalleras secundarias YKK y MAX. Cuello confort de
neopreno. Protecciones extraibles para codos y hombros de
nivel 1 homologadas CE (EN1621). Las protecciones pueden ser
reemplazadas por protecciones de nivel 2 de Seventy Degrees
(EN1621). Bolsillo interior para espaldera SD-AI0 nivel 2 (no
incluida) certificada bajo normativa EN1621

S -4XL

COLECCION / COLLECTION 2023
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!

BLACK/FLUOR YELLOW BLACK / ORANGE

BLACK/CAMO

BLACK

Short-waisted racing jacket for men. Made of 600D polyester
and parts with breathable perforated fabric. 100% ventilated
and very light jacket. Adjustable arms and waist for a better fit
of the jacket. Reflective zones for night visibility. YKK main zipper
and YKK and Max zippers for others. Neoprene comfort collar.
Removable protections for elbows and shoulders level 1 CE
approved (EN1621). The protections can be replaced by Seventy
Degrees level 2 protections (EN1621). Inner pocket for back
protector SD-AI10 level 2 (not included) certified under standard
EN1621
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TALLAS / SIZES

CEROOD@
o BAIDG

Chaqueta racing de talle corto para mujer Confeccionada
en poliéster 600D y partes con tejido perforado transpirable.
Chaqueta 100% ventilada y muy ligera. Ajustable en los
brazos y cintura para un mayor ajuste de la chaqueta. Zonas
reflectantes para la visibilidad nocturna. Cremallera principal
YKK y cremalleras secundarias YKK y MAX. Cuello confort de
neopreno. Protecciones extraibles para codos y hombros de
nivel 1 homologadas CE (EN1621). Las protecciones pueden ser
reemplazadas por protecciones de nivel 2 de Seventy Degrees
(EN1621). Bolsillo interior para espaldera SD-AIO nivel 2 (no
incluida) certificada bajo normativa EN1621

S -4XL
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BLACK/PINK

BLACK/CAMO BLACK
Short-waisted racing jacket for women Made of 600D polyester
and parts with breathable perforated fabric. 100% ventilated
and very light jacket. Adjustable arms and waist for a better fit
of the jacket. Reflective zones for night visibility. YKK main zipper
and YKK and Max zippers for others. Neoprene comfort collar.
Removable protections for elbows and shoulders level 1 CE
approved (EN1621). The protections can be replaced by Seventy
Degrees level 2 protections (EN1621). Inner pocket for back
protector SD-A10 level 2 (not included) certified under standard
EN1621

SEVENTY

DOEGREES
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TOURING X3

TALLAS / SIZES

CERSO0@
s DOOHE

Chaqueta touring confeccionada en poliéster 600D vy tejido
transpirable. 100% ventilada. Bolsillos delanteros semiocultos
para aportar un look deportivo. Ajustable en brazos y cintura
para un ajuste perfecto. Reflectante para mayor visibilidad.
Cremallera principal YKK y cremalleras secundarias YKK y
MAX. Protecciones extraibles para codos y hombros de nivel
1 homologadas CE (EN1621). Las protecciones pueden ser
reemplazadas por protecciones de nivel 2 de Seventy Degrees
(EN1621). Bolsillo interior para espaldera SD-A 10 nivel 2 (no
incluida) certificada bajo normativa EN1621

S-3XL

COLECCION / COLLECTION 2023

BLACK

Touring jacket manufactured with 600D polyester and mesh
breathable fabric. 100% ventilated. Half-hidden front pockets
for a sporty look. Sleeves and waistband adjustable for perfect
fit. Reflective for better visibility. YKK main zipper and YKK and
Max zippers for others. Removable protections for elbows and
shoulders level 1 CE approved (EN1621). The protections can be
replaced by Seventy Degrees level 2 protections (EN1621). Inner
pocket for back protector level 2 (not included) certified under
standard EN1621
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GUANTES / GLOVES

El buen tiempo y el sol animan a cualquier motorista a
coger su moto y salir a disfrutar de experiencias sobre
dos ruedas. Para no perder ni un dpice de sensibilidad
mientras proteges tus manos ahora es posible contar
con guantes fabricados con materiales que te permitiran
sentir como nunca el tacto del gas. Todos ellos comparten
caracteristicas comunes como la elevada proteccién asi
como su tacto y comodidad.

Cuida tus manos, protégelas y resgudrdalas del frio y la
lluvia con estilo cuando montas en moto. Una extensa
coleccion de guantes especialmente pensados para
cada tipo de uso, para sentir el control total a los mandos
de la moto y disfrutar no soélo de la ciudad sino también
de las escapadas de fin de semana o las largas rutas y
concentraciones.

Good and sunny weatherencourages anyridertogetonthe
motorcycle and go out to live experiences on two wheels.
To avoid losing feel while protecting your hands, now it is
possible to count on gloves constructed from materials that
will allow you to feel the grip like never before. All of them
share common features such as high protection as well as
their feel and comfort.

Take care of your hands, protect and shelter them from cold
and rain in style when you ride a motorcycle. An extensive
collection of gloves specially designed for every type of
use. Designed to give you total control of your motorcycle
and enjoy, not only the city but also weekend breaks orlong
routes and riders meetings.

SEVENTY -

DOEGREES
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URSAN EXE

TALLAS / SIZES

CE®BOD
O%O @

Guantes urbanos confeccionados en piel bovina full analine
y piel sintética. 100% transpirables y ventilados con tejido
microperforado. Proteccion PVC en nudillos, dedos y lateral de la
palma. Cierre con velcro en la muieca. Refuerzo de la palma de
piel sintética con inserciones de silicona. Cosidos con el sistema
pro-curve, Costuras externas para un mayor tacto, comodidad y
flexibilidad. Reflectante para la visibilidad nocturna.

S - 3XL

COLECCION / COLLECTION 2023
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BLACK

Urban gloves manufactured with cowhide full analine and
synthetic leather. 100% breathable and ventilated. PVC
protectors in knuckles, fingers and side of the palm. Velcro
closure on the wrist. Palm reinforced in synthetic leather with
siliconeinserts. Sewing with pro-curve system. External seams
for better comfort and flexibility. Reflective for better visibility.
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URSAN B

BLACK

c € @ @ TALLAS / SIZES
oo @6 XS-xt

Guantes urbanos de look cldasico confeccionados en piel Classic style urban gloves manufactured with cowhide full analine
bovina full analine todo microperforados. 100% transpirables y microperforated. 100% breathable and ventilated. Closure with
ventilados. Cierre con gjuste y clip en la muneca. Fuelles y Lycra  adjustment and clip on the wrist. Stretching and Lycra on fingers.
en dedos para mayor flexibilidad. Proteccion en PVC revestida PVC protector coated with microperforated leather. Sewing with
de piel microperforada. Cosidos con el sistema pro-curve. pro-curve system.

SEVENTY

DOEGREES
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TALLAS / SIZES

CEQRO®
3 200

Guantes de verano de talle corto y diseno urbano.
Confeccionados en tejido eldstico 4way vy piel sintética. Zonas
con tejido transpirable y agujeros de ventilacién. Lycra entre los
dedos que le da flexibilidad y transpiracion. Zonas reflectantes
para facilitar la visibilidad del motorista. Cosidos con el sistema
pro-curve. Cierre en la muneca de Velcro. Tejido tdctil en el
dedo indice. Protecciones en los nudillos de EVA foam. Refuerzos
de foam de doble densidad en el dorso. Fina malla interior.
Inserciones de silicona para un mayor agarre.

S-3XL

BLACK

BLACK/RED

Short summer gloves with urban design. Manufactured with
4way elastic and synthetic leather. Breathable areas and
ventilation holes. Lycra between the fingers for flexibility and
breathability. Reflective areas for better rider visibility. Sewing
with pro-curve system. Velcro wrist closure. Tactile fabric on
index finger. EVA foam knuckle protectors. Double density foam
back reinforcements. Light inner mesh. Silicone inserts for better

arip.

11/10/22 13:55



LveORLeE0OB 0O
Sceeceeevnee

C60000cee

eo

TALLAS / SIZES

€ DOB@®
3 200

Guantes

XS - XL

de verano de talle corto y diseno urbano.
Confeccionados en tejido eldstico 4way y piel sintética. Zonas
con tejido transpirable y agujeros de ventilacién. Lycra entre los
dedos que le da flexibilidad y transpiracién. Zonas reflectantes
para facilitar la visibilidad del motorista. Cosidos con el sistema
pro-curve. Cierre en la muneca de Velcro. Tejido tdctil en el
dedo indice. Protecciones en los nudillos de EVA foam. Refuerzos
de foam de doble densidad en el dorso. Fina malla interior.

Inserciones de silicona para un mayor agarre.
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BLACK

BLACK/PINK

BLACK/FLUOR YELLOW

Short summer gloves with urban design. Manufactured with
4way elastic and synthetic leather. Breathable areas and
ventilation holes. Lycra between the fingers for flexibility and
breathability. Reflective areas for better rider visibility. Sewing
with pro-curve system. Velcro wrist closure. Tactile fabric on
index finger. EVA foam knuckle protectors. Double density foam
back reinforcements. Light inner mesh. Silicone inserts for better
grip.

SEVENTES

DOEGREES
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TALLAS / SIZES

CEQRO@
3 090

Guantes

S-3XL

de verano de talle corto y diseno urbano.
Confeccionados en tejido eldstico 4way y piel sintética. Zonas
con tejido transpirable y agujeros de ventilacién. Lycra entre los
dedos que le da flexibilidad y transpiracién. Zonas reflectantes
para facilitar la visibilidad del motorista. Cosidos con el sistema
pro-curve. Cierre en la muneca con Velcro. Tejido tdctil en el
dedo indice. Protecciones de los nudillos semi-rigida de PVC con
agujeros de ventilacion. Refuerzos de foam de doble densidad
en el dorso. Fina malla interior. Inserciones de silicona para un

mayor agarre.
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BLACK

BLACK/PINK

BLACK/FLUOR YELLOW

Shortsummer gloves with urban design. Manufactured with 4way
elastic and synthetic leather. Breathable areas and ventilation
holes. Lycra between the fingers for flexibility and breathability.
Reflective areas for better rider visibility. Sewing with pro-curve
system. Velcro wrist closure. Tactile fabric on index finger. Semi-
rigid PVC knuckle protectors with ventilation holes. Double
density foam reinforcements on the back. Light internal mesh.
Silicone inserts for better grip.
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CEOPO®
3 026

Guantes de verano de talle corto y diseno urbano.
Confeccionados en tejido eldstico 4way vy piel sintética. Zonas
con tejido transpirable y agujeros de ventilacién. Lycra entre los
dedos que le da flexibilidad y transpiracion. Zonas reflectantes
para facilitar la visibilidad del motorista. Cosidos con el sistema
pro-curve. Cierre en la muneca con Velcro. Tejido tdctil en el
dedo indice. Protecciones de los nudillos semi-rigida de PVC con
agujeros de ventilacién. Refuerzos de foam de doble densidad
en el dorso. Fina malla interior. Inserciones de silicona para un

XS - XL

mayor agarre.
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BLACK

BLACK/PINK

BLACK/FLUOR YELLOW

Shortsummer gloves with urban design. Manufactured with 4way
elastic and synthetic leather. Breathable areas and ventilation
holes. Lycra between the fingers for flexibility and breathability.
Reflective areas for better rider visibility. Sewing with pro-curve
system. Velcro wrist closure. Tactile fabric on index finger. Semi-
rigid PVC knuckle protectors with ventilation holes. Double
density foam reinforcements on the back. Light internal mesh.
Silicone inserts for better grip.

SEVENTES

DOEGREES
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NAKED EX3

c E @ @ @ TALLAS / SIZES
oo

Guantes cortos naked confeccionados en piel bovina. 100%
transpirables y ventilados. Protecciones de PVC en el lateral de
la palma y dedos. Lycra entre dedos para mayor transpiracion.
Refuerzo de la palma en Amara con inserciones de silicona para
un mayor agarre. Muneca en neopreno. Reflectante para mayor
visibilidad. Cosidos con el sistema pro-curve.

COLECCION / COLLECTION 2023

BLACK

BLACK/RED

BLACK/FLUOR YELLOW

Naked short manufactured with cowhide. 100%
breathable and ventilated. PVC protections on palm and
fingers. Lycra between the fingers for greater breathability.

Palm reinforcement in Amara with silicone inserts for a better

gloves

grip. Neoprene wrist. Reflective for better visibility. Sewing with
pro-curve system.
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Guantes naked confeccionados en tejido eldstico, piel bovina
y piel sintética. 100% transpirables y ventilados. Dorso en tejido
flexible (4Way Spandex). Cierre con velcro en la mureca.
Lycra entre dedos. Protecciones de PVC en la palma y los
dedos. Protecciones de carbono con ventilaciones en nudillos.
Inserciones de silicona en dedos para un mayor agarre. Tejido
tdactil. Cosidos con el sistema pro-curve.
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BLACK

BLACK/RED

BLACK/FLUOR YELLOW

Naked gloves manufactured with stretch fabric, cowhide
and synthetic leather. 100% breathable and ventilated. Back
in flexible fabric (4Way Spandex). Velcro closure at the wrist.
Lycra between fingers. PVC protections on palm and fingers.
Ventilated carbon protectors in knuckles. Silicone inserts in
fingers for a greater grip. Touch fabric. Sewing with pro-curve
system.

SEVENTES

DOEGREES
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NAKED EXE

c € @ @ TALLAS / SIZES
o%o S-3XL

Guante de verano Naoked, fabricado con cuero vacuno full
analine 0.7. Piel microperforada en el dorso y orificios de
ventilacion en la palma para una mejor transpiracion. Malla de
forro interior suave. Con inserciones de espuma de 4 mm en la
zona de proteccion del dorso de los dedos, nudillos y dorso de la
mano asicomo refuerzo extra con piel analina enla palma. Cierre
de muneca con velcro. Tejido tdctil en el dedo indice y lineas en
relieve en los dedos para mejorar el agarre.

COLECCION / COLLECTION 2023

Catatlogo Seventy 2023 - Interior_V.04.indd 90

BLACK

BROWN

Naked summer glove, made with full analine 0.7 bovine leather.
Micro-perforated leather on the back and ventilation holes on
the palm for better breathability. Soft inner lining mesh. With 4
mm foaminsertsin the protective area of the back of the fingers,
knuckles and back of hand as well as extra reinforcement with
full analine leather on the palm. Velcro wrist closure. Tactile
fabric on the index finger and embossed lines on the fingers to
improve grip.
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—~ACING I3

TALLAS / SIZES

CEODQO
o DO

Guantes de verano de estiloracing. Confeccionados en piel bovina
full analine y piel sintética. Disenados para competicién. Cosidos
con hilo de Kevlar. Guantes transpirables gracias a zonas con piel

S -3XL

perforada. Doble cierre enla mufeca para un mayor ajuste. Dedos
menique y anular cosidos entre si para evitar posibles lesiones.
Protecciones de PVC en los nudillos y la palma. Deslizaderas de
carbono en los dedos, el dorso y en la muneca. Fina y suave malla
en elinterior. Inserciones de silicona para un mayor agarre.

COLECCION / COLLECTION 2023
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BLACK/RED/BLUE

Racing style summer gloves. Manufactured with full analine
bovine leather and synthetic leathe. Designed for competition.
Sewn in Kevlar thread. Breathable glove with perforated
leather areas. Double closure on wrist for a better fit. Pinky
and ring fingers sewn together to avoid possible injury. PVC
protections on knuckles and palm. Carbon sliders on fingers,
back and wrist. Light and soft mesh inside. Silicone inserts for a
better grip.
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PANTALONES / TROUSERS

El cuidado de las extremidades inferiores es esencial
cuando montas en moto, por ello SEVENTY DEGREES
desarrolla avanzadas prendas que aportan la mayor
proteccion, elevado confort y atractivo diseno. Materiales
de vanguardia para aquellos que necesitan una prenda
impermeable, coémoda y duradera que te proteja en
cualquier condicion atmosférica.

The care of the legs is essential when you ride a motorcycle,
so SEVENTY DEGREES develops advanced products that
provide the best protection, comfort and stylish design.
Cutting edge materials for those who need a waterproof,
comfortable and durable garment that protects you in all
weather conditions.
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Jeans de corte regular, tejido resistente y ligeramente eldsticos.
Muy cémodos. Reforzados con doble costura. Con el interior
reforzado de Kevlar® de 270 g. en las zonas de mayor desgarre.
Extremadamente resistentes al corte y a la abrasién. Bolsillos
para las protecciones de caderas y rodillas con Velcro para
regular su posicion. Con protecciones de PU en rodillas y cadera
(CE EN1621) con bolsaincluida.
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BLACK

Regular fit jeans, tough and slightly stretchy fabric. Very
comfortable. Double stitched reinforcement. With 270 g. Kevlar®
reinforcedinteriorInthe areas of greatest tear. Extremely resistant
to cut and abrasion. Pockets for hip and knee protectors with
Velcro to regulate their position. With PU protectors on knees and
hips (CE EN1621) with bag included.
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Jeans de corte regular, tejido resistente y ligeramente eldsticos.  Regular fit jeans, tough and slightly stretchy fabric. Very
Muy cémodos. Reforzados con doble costura. Con el interior  comfortable. Double stitched reinforcement. With 270g. Kevlar®
reforzado de Kevlar® de 270g. en las zonas de mayor desgarre.  reinforcedinteriorInthe areas of greatest tear. Extremely resistant
Extremadamente resistentes al corte y a la abrasién. Bolsillos  to cut and abrasion. Pockets for hip and knee protectors with
para las protecciones de caderas y rodillas con Velcro para  Velcro toregulate their position. With PU protectors on knees and
regular su posicion. Con protecciones de PU en rodillas y cadera hips (CE EN1621) with bag included.

(CE EN1621) con bolsa incluida.
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Jeans de corte slim, tejido resistente y ligeramente eldsticos.
Muy cémodos. Reforzados con doble costura. Con el interior
reforzado de Kevlar® de 270g. en las zonas de mayor desgarre.
Extremadamente resistentes al corte y a la abrasién. Bolsillos
para las protecciones de caderas y rodillas con Velcro para
regular su posicion. Fuelles en las rodillas y cintura para una
mayor comodidad. Con protecciones de PU en rodillas y cadera
(CE EN1621) con bolsa incluida.

BLUE

BLACK

Slim fit jeans, tough and slightly stretchy fabric. Very comfortable.
Double stitched reinforcement. With 270g. Kevlar® reinforced
interior In the areas of greatest tear. Extremely resistant to cut
and abrasion. Pockets for hip and knee protectors with Velcro to
regulate their position. Bellows at the knees and waist for greater
comfort. With PU protectors on knees and hips (CE EN1621) with
bagincluded.
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Jeans de corte slim, tejido resistente y ligeramente eldsticos.
Muy cédmodos. Reforzados con doble costura. Con el interior
reforzado de Kevlar® de 270g. en las zonas de mayor desgarre.
Extremadamente resistentes al corte y a la abrasién. Bolsillos
para las protecciones de caderas y rodillas con Velcro para
regular su posicion. Fuelles en las rodillas y cintura para una
mayor comodidad. Con protecciones de PU en rodillas y cadera
(CE EN1621) con bolsa incluida.
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Slim fit jeans, tough and slightly stretchy fabric. Very comfortable.
Double stitched reinforcement. With 270g. Kevlar® reinforced
interior In the areas of greatest tear. Extremely resistant to cut
and abrasion. Pockets for hip and knee protectors with Velcro to
regulate their position. Bellows at the knees and waist for greater
comfort. With PU protectors on knees and hips (CE EN1621) with
bagincluded.
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Jeans de corte regular para hombre. Confeccionados en una
sola capa con tejidos de alta calidad (poliéster, algoddn, nylon).
Sin necesidad de un forro extra, cuenta con una alta resistencia
a la abrasién y al corte llegando al nivel de certificaciéon de
Clase AA. Es flexible, ligero y transpirable. Con bolsillos para
las protecciones en caderas y rodillas con reguladores para
una posicion adecuada. Cremalleras invisibles exteriores en las
rodillas para facilitar la colocacion de las protecciones. Incluyen
protecciones de PU de nivel 2 (CE EN1621) y una bolsa para
guardarlas.

102 COLECCION / COLLECTION 2023

BLUE

Regular fit jean for men. Manufactured in a single layer with high
quality fabric (polyester, cotton, nylon). Without the need for
an extra lining, it has a high resistance to abrasion and cutting,
reaching the level of Class AA certification. It is flexible, light and
breathable, with pockets for protections on the hips and knees
with regulators for a suitable position. Invisible exterior zippers
on the knees to facilitate the placement of the protections. They
include PU level 2 protections (CE EN1621) and a bag to store them.
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Jeans de corte regular para mujer. Confeccionados en una sola
capa con tejidos de alta calidad (poliéster, algoddn, nylon). Sin
necesidad de un forro extra, cuenta con una alta resistencia
a la abrasién y al corte llegando al nivel de certificaciéon de
Clase AA. Es flexible, ligero y transpirable. Con bolsillos para
las protecciones en caderas y rodillas con reguladores para
una posicion adecuada. Cremalleras invisibles exteriores en las
rodillas para facilitar la colocacion de las protecciones.Incluyen
protecciones de PU de nivel 2 (CE EN1621) y una bolsa para
guardarlas.
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BLUE

Reqular fit jeans for women. Manufactured in a single layer with
high quality fabric (polyester, cotton, nylon). Without the need for
an extra lining, it has a high resistance to abrasion and cutting,
reaching the level of Class AA certification. It is flexible, light and
breathable, with pockets for protections on the hips and knees
with regulators for a suitable position. Invisible exterior zippers
on the knees to facilitate the placement of the protections. They
include PU level 2 protections (CE EN1621) and a bag to store them.
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Jeans de corte slim para hombre. Confeccionados en una sola
capa con tejido de alta calidad (poliéster, algoddn, nylon). Sin
necesidad de un forro extra, cuenta con una alta resistencia a la
abrasion y al corte llegando al nivel de certificacion de Clase AA.
Es flexible, ligero y transpirable. Con bolsillos paralas protecciones
en caderas y rodillas con reguladores para una posicion
adecuada. Cremalleras invisibles exteriores en las rodillas para
facilitar la colocacion de las protecciones. Incluyen protecciones
de PU de nivel 2 (CE EN1621) y una bolsa para guardarlas.
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Slim fit jeans for men. Manufactured in a single layer with high
quality fabric (polyester, cotton, nylon). Without the need for
an extra lining, it has a high resistance to abrasion and cutting,
reaching the level of Class AA certification. It is flexible, light
and breathable. With pockets for protections on hips and knees
with regulators for a suitable position. Invisible exterior zippers
on the knees to facilitate the placement of the protections. They
include PU level 2 protections (CE EN1621) and a bag to store
them.
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Jeans de corte slim para mujer. Confeccionados en una sola
capa con tejido de alta calidad (poliéster, algoddn, nylon). Sin
necesidad de un forro extra, cuenta con una alta resistencia
a la abrasién y al corte llegando al nivel de certificacién de
Clase AA. Es flexible, ligero y transpirable. Con bolsillos para
las protecciones en caderas y rodillas con reguladores para
una posicion adecuada. Cremalleras invisibles exteriores en las
rodillas para facilitar la colocacion de las protecciones. Incluyen
protecciones de PU de nivel 2 (CE EN1621) y una bolsa para
guardarlas.
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Slim fit jeans for women. Manufactured in a single layer with high
quality fabric (polyester, cotton, nylon). Without the need for
an extra lining, it has a high resistance to abrasion and cutting,
reaching the level of Class AA certification. It is flexible, light and
breathable. With pockets for protections on hips and knees with
regulators for a suitable position. Invisible exterior zippers on the
knees to facilitate the placement of the protections.They include
PU level 2 protections (CE EN1621) and a bag to store them.
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Cubre-pantalon unisex para todas las estaciones. Impermeable
con tejido repelente al agua. Confeccionado con poliéster de
alta densidad 600D. Se puede usar encima de cualquier tipo
de pantaldn. Impermeable y transpirable. Cintura eldstica.
Amplias cremalleras laterales desde el tobillo hasta la cintura.
Abertura lateral en el tobillo para ajustar el bajo a cualquier
tipo de calzado. Forro térmico Prilation 100 g. extraible mediante
botones. Incluye protecciones extraibles en las rodillas de nivel 1
(EN1621) que pueden ser reemplazadas por una proteccion de PU
microcelular de nivel 2 (EN1621) de Seventy Degrees..

BLACK

Unisex coverpant, for all seasons. Waterproof with water
repellent breathable fabric. Manufactured in High Density
polyester 600D. It can be used over any kind of trousers.
Elasticatred waist. Zippers from waist to cuff. Lateral opening to
adjustto any kind of footwear. Prilation 100 g.removable thermal
lining with buttons. It includes level T removable protections
on knees (EN1621) that can be replaced by a microcellular PU
protection level 2 (EN1621) from Seventy Degrees.
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Pantalones touring unisex para verano. Confeccionados en
poliéster 600D y con alta presencia de tejido perforado. Con
membrana impermeable y cortaviento extraible (resistencia
columna de agua +15000 mm H20). Pantalon muy ventilado, ligero
y comodo. Con 2 bolsillos con cremallera. Fuelles de expansiéon en
rodillas y detrds de la cintura para tener una buena movilidad.
Ajustes regula